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2. DEKLARACJA ZGODNOSCI

Nizej podpisana
PIUSI SpA
via Pacinotti 16/A - z.i.Rangavino
46029 Suzzara — Mantova — Italia
o$wiadcza na wlasng odpowiedzialno$¢, ze urzadzenie:
Opis: Panel zarzadzajacy wydawanie plynu
Typ/model: ACCESS 85
Nr fabryczny: odnie$¢ sie do Lot Number naniesiony na Tabliczce znamionowej CE wyrobu .
Rok produkcji: odnies¢ si¢ do roku wg Tabliczki znamionowej CE wyrobu,
jest zgodna z zarzadzeniami prawodawczymi, ktore transponujg dyrektywy:
- Dyrektywa niskonapigciowa 2006/95/CE
- Dyrektywa zgodnosci elektromagnetycznej 2004/108/CE
Dokumentacja jest do dyspozycji w PIUSI SpA, dla kompetentnych czynnikow na uzasadniony wniosek
lub przy zapytaniu o nig na adres email: doc_tec@piusi.com
Osoba kompetentng dla wybrania odpowiedniej broszury technicznej i zredagowania deklaracji jest p. Otto
Varini bedacy prawnym przedstawicielem.

Otto Varini
Suzzara, 01/03/2010 Prawny Przedstawiciel
3. ZALECENIA OGOLNE
Wazne zalecenia Celem ochrony nietykalno$ci/nienaruszalno$ci pracownikow, dla uniknigcia

mozliwych uszkodzen pomp i przed wykonaniem jakichkolwiek czynno$ci
nalezy zapoznac si¢ w catosci z DTR.

Symbolika uzyta W DTR =zastosowano nastepujace symbole dla oznaczenia wskazdwek
wDTR i zalecen szczegblnie waznych.

UWAGA

Ten symbol wskazuje norme¢e BHP dla pracownikow i/lub innych oséb
narazonych .

Ten symbol wskazuje na mozliwo$¢ spowodowania szkody urzadzenia
i/lub jego komponentow.

PRZYPISEK

0 ZALECENIE/OSTRZEZENIE
O'

Ten symbol wskazuje na przydatne informacje.

Przechowywanie Przedmiotowa DTR winna by¢ w calosci czytelna. Uzytkownik koncowy
DTR i wyspecjalizowani technicy upowaznieni do instalowania i konserwacji
winni mie¢ mozliwo$¢ wgladu do niej w kazdym momencie.

Prawa do Wszelkie prawa reprodukcji tej DTR sg zastrzezone dla PIUSI SpA. Tekst
reprodukcji nie moze by¢ zastosowany w innych wydrukach bez pisemnej autoryzacji
PIUSI SpA.
© PIUSI SpA

NINIEJSZA DTR STANOWI WEASNOSC PIUSI SpA. KAZDA
REPRODUKCJA, NAWET CZESCIOWA, JEST ZABRONIONA.




4. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

4.1. Ostrzezenia

Zasilanie sieciowe . . e . o
Przed instalacja upewnic¢ si¢, ze urzadzenie jest odpowiednio uziemione

- kontrola | zasilanie jest zgodne z obowiazujacymi przepisami
wstepna jestzg gZujgcymi przep .
Kontrola Przed kazdym sprawdzeniem lub konserwacja urzadzenia odigczy¢
utrzymania zasilanie sieciowe poprzez odlgczenie wtyczki z gniazdka.
/_\ Uwaga!!!
Zakazy Jest surowo zabronione przewozenie urzadzenia za kabel zasilajacy.

4.2.  Zasady udzielania pierwszej pomocy

Osoby porazone Odcig¢ zasilanie lub uzy¢ suchego dielektryka dla ochrony wiasnej

pradem podczas operacji przemieszczenia poszkodowanego jak najdalej
od jakiegokolwiek przewodnika. Nie dotyka¢ poszkodowanego
gotymi rekoma az do chwili, gdy on bedzie si¢ znajdowat daleko
od jakiegokolwiek przewodu elektrycznego. Wezwaé natychmiast
pomoc 0sob wyszkolonych i wykwalifikowanych. Nie manipulowaé
wylacznikami majac mokre rece.

4.3. Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Nigdy nie dotykaé wtyczki ani gniazdka mokrymi rekoma.

UWAGA i': Nie wlaczaé urzadzenia, gdy kabel przylaczeniowy do sieci lub wtyczka
sq uszkodzone. Wymieni¢ niezwlocznie uszkodzony przewod.

UWAGA Przylacze gniazdko-wtyczka powinno znajdowacé si¢ daleko od wody.
UWAGA CE Nie przestrzeganie powyzszych norm mozie spowodowaé powazne
wypadki.

5. PAKOWANIE

Urzadzenie dostarczane jest w kartonowym opakowaniu zawierajacym naklejke informujaca
0 zawarto$ci opakowania (model urzadzenia, waga, itp.)

6. ZAWARTOSC OPAKOWANIA / KONTROLA WSTEPNA

Aby otworzy¢ kartonowe opakowanie nalezy uzy¢ nozyczek lub noza, bedac ostroznym,
by nie uszkodzi¢ urzadzenia lub jego komponentow.

Otworzy¢ opakowanie isprawdzi¢, czy nastgpujace elementy przewidziane w ramach wyposazenia
sg dostepne. W przypadku braku jednego lub wiecej elementdw z ponizszej listy nalezy zglosi¢
sie do dostawcy urzadzenia.

Sprawdzié¢, czy dane na naklejce odpowiadaja danym technicznym urzadzenia. Jesli ktore$ z nich
nie odpowiadajg stanowi faktycznemu, natychmiast skontaktowac si¢ z dostawca i wskaza¢ rodzaj defektow.



/. ELEMENTY SKLADOWE

1. Access 85 4. Zacisk kablowy (dtawik)
2. Stozkowa uszczelka 5. Instrukcja obstugi
3. Nakretka pierscieniowa zaciskajaca

8. IDENTYFIKACJA URZADZENIA I PRODUCENTA

Urzadzenie dostarczane jest wraz z tabliczkami (etykietami) identyfikacyjnymi, ktore zawierajaca
takie informacje jak:

typ,

numer partii / rok produkcji,

dane techniczne,

kod instrukcji obstugi i konserwacji.

Przed instalowaniem nalezy si¢ upewnié, ze typ urzadzenia jest poprawny i nadaje sie¢ do posiadanego
napigcia (napigcie elektryczne/czestotliwosce).

9. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

WYMIARY

Szerokos¢ [mm] 173
Glebokos¢ [mm] 62,3
Wysokos$¢ [mm] 117
WAGA

ACCESSS5 [kg] 0,478
DANE TECHNICZNE




Napigcie elektryczne [V] 230
Czgstotliwos¢ [Hz] 50

Moc maksymalna [W] 1300

Moc pobierana w stanie czuwania [W] 3,5

Bezpiecznik pompy 8A T (zwloczny)
Prad maksymalny (Imax) [A] 6

DANE TECHNICZNE CZUJNIKA POZIOMU

Napigcie czujnika poziomu [V] AC 24
Maksymalne natezenie pradu [mA] 20

STOPIEN OCHRONY IP55

10. PRZEZNACZENIE

10.1. Przeznaczenie

ACCESS 85 jest elektronicznym urzadzeniem stuzagcym do kontrolowania dozowania paliwa
ze zbiornika. Kazda operacja moze by¢ wykonywana tylko przez wykwalifikowany personel.

10.2. Gléwne funkcje

Zapomoca pewnej liczby elementdw sterujacych urzadzenie umozliwia uruchamianie i wstrzymanie
operacji dozowania, gdy wystapia pewne warunki. Gléwnymi funkcjami s3:

* Kontrola dostgpu za pomocg klucza elektronicznego z odpowiednim wiaczeniem (maksymalnie
85 kluczy dla 85 uzytkownikoéw).

» Stan czujnika podniesienia pistoletu nalewowego z odpowiednim witgczeniem.

» Kontrola poziomu zbiornika z odpowiednim wlaczeniem lub wylaczeniem. Pompa uruchamia
si¢ 1 zatrzymuje za pomoca dwoch przyciskow START 1 STOP.

* Zatrzymanie awaryjne za pomocg przycisku zatrzymania.

10.3. Elastycznos¢ dzialania

Wszystkie funkcje sterowane przez elektronike moga by¢ konfigurowane przez menedzera systemu.

10.4. Ustawienia menedzera

Menedzer moze ustawic:

» Kontrolowanie dost¢pu lub brak kontroli dostgpu za pomocg klucza elektronicznego.

* Rozpoczgcie dozowania, po podniesieniu pistoletu nalewowego.

*  Wylaczenie wszystkich elektronicznych elementoéw sterujgcych.
Menedzer moze zdecydowac czy zainstalowaé, czy nie zainstalowac czujnik poziomu typu ON / OFF
w zbiorniku. Jest to przydatne do sygnalizacji stanu opréznienia zbiornika w uktadzie sterujacym. Jesli jest
zainstalowany, dostegp do pompy nie bgdzie mozliwy w przypadku nowych czynno$ci wydawania
(po oproznieniu zbiornika).
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11.

INTERFEJS UZYTKOWNIKA

System sterowania komunikuje r6zne warunki pracy za pomoca 4 diod LED.

11.1.

Szczegoly interfejsu

9. Wprowadzenie przewodu czujnika

Zielona dioda LED zataczenia zasilania o
podniesienia pistoletu
Zielona dioda LED zataczenia pompy 10. Wprowadzenle przewodu czujnika
poziomu
Zielona dioda LED z r6znymi wskaznikami 11, Przycisk STOP Zalzymujacy pompe
dotyczacymi uzywania kluczy elektronicznych h%b RESET W celu pominigcia blokady
niskiego poziomu
Przycisk awaryjny STOP 12. Przycisk START uruchamiajacy pompe
Wprowadzenie przewodu zasilajacego 13. Mocowanie urzadzenia
. . 14. Czerwona dioda LED alarmu niskiego
Mocowanie rzadzenia .
poziomu ptynu
Wprowadzenia przewodu pompy 15. ZOLTY klucz UZYTKOWNIKA
Czytnik kluczy 16. CZERWONY klucz MENEDZERA
12. INSTALACJA
UWAGA Operacje instalacji sa wykonywane przy otwartym froncie z dostepem
do stykéw zasilania. Wszystkie te czynnosci nalezy wykonywaé przy
A uzyciu urzadzenia izolowanego od sieci, aby unikna¢ porazenia pradem
elektrycznym! Wszystkie ponizsze czynno$ci musza by¢ wykonywane
przez wykwalifikowanych elektrotechnikéw lub elektronicznych
ekspertow.
UWAGA Korzystanie z akcesoriow, ktére nie sa odpowiednie i nie zostaly

AN

dostarczone wraz z urzgdzeniem, sa surowo zabronione. Piusi S.p.A.
nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za szkody wyrzadzone osobom,




srodowisku

spowodowanym nieprzestrzeganiem tego

System sterowania ACCESS 85 jest przeznaczony wylacznie do uzytku

System sterowania ACCESS 85 musi by¢ zainstalowany w dobrze
oSwietlonym miejscu, zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

System musi by¢ zainstalowany w strefie niezagrozonej, zgodnie z norma
CEI 31-35/ A, plik 8851, odnoszacy si¢ do normy CEI EN 60079-10-1.

mieniu lub
wymogu.
UWAGA A
profesjonalnego.
UWAGA A
UWAGA A
UWAGA 2

System sterowania ACCESS 85 zostal zaprojektowany do pracy
W suchym miejscu. Jesli jest zainstalowany na zewnatrz, nalezy zapewni¢
odpowiednia ochronna powloke.

Ponizej przedstawiono szczegotowe informacje dotyczace potaczen wymaganych do instalacji:
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1. Zasilanie elektryczne 230 VAC 50 Hz

Przekroj zalezny od mocy silnika (minimum 3G1,5
mm?

N

Wyjscie zasilajace pompe

230 VAC 50 Hz

3. Wejscie  normalnie  otwarte  czujnika

podniesienia pistoletu ——

Jesli jest ustawione, podniesienie pistoletu zamyka
obwod

4. Czujnik poziomu

Przypadek 4.1. — styk normalnie otwarty
(zamknigty przy alarmie niskiego poziomu)
Przypadek 4.2. — elektronika zasilana napigciem
24 VAC z plyty, wyjScie z triaka

Szczegoly podlaczenia czujnika poziomu.

Przypadek 4.1.

Prosty styk normalnie otwarty — zamknigcie obwodu przy niskim poziomie ptynu

—

IMPUT LELEL

—




Przypadek 4.2.
Elektroniczny styk zasilany napigciem 24 VAC z ptyty urzadzenia z wyjsciem AC.

24V
ac oI

) =2

Y °

E ¢|' . SIGNAL #\

15 o
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13. KONFIGURACJA

System ACCESS 85 ma dwa rodzaje kontroli (niezalezne lub jednoczesne) umozliwiajace
wydawanie ptynu:

e za pomocy identyfikacji,
e za pomocg czujnika podniesienia pistoletu i wiaczenia pompy.
Mozna rowniez ustawi¢ tryb bez jakiejkolwiek kontroli.

Podstawowe korekty ustawien
Dwa gltowne parametry moga by¢ ustawiane poprzez:
o trymer TIMER,
e przetagcznik DIP S3
Obydwa sg odczytywane, gdy ACCESS 85 jest wiaczany i mozna je zmienié.

Dostep
Aby uzyska¢ dostep do elementow korygujacych ustawienia nalezy:

e odlaczy¢ zasilanie gtéwne ACCESS 85,
e otworzy¢ pokrywe.

Po zakonczeniu regulacji nalezy zamkna¢ pokrywe i przywrd¢ zasilanie. Nastepnie uruchomié ponownie
urzadzenie.

13.1. Regulacja czasu
Trymer pionowy: ustawienie fabryczne — 15 minut.

Jesli trymer zostanie obrocony w lewo, ustawienie zostanie zredukowane do minimum 7 sekund.
Jesli trymer zostanie obrécony w prawo, ustawienie wzrasta do maksimum 30 minut.

min.: 7 sec. default: 15 min. max: 30 min.



13.2. Ustawienia przelacznika DIP S3

Za pomocg przetacznika DIP S3 mozna wybrac:

e opcje aktywacji lub braku klucza elektronicznego.
e 0becno$¢ lub brak czujnika podniesienia pistoletu w potaczeniu z elektronicznymi funkcjami
sterujagcymi. Dzigki tej opcji pompa dozujaca wiacza sig¢, uruchamiajac czujnik (styk czujnika jest
zamknigty). W tym przypadku styk czujnika jest jedynym elementem sterowania wiaczajacym

pompg.

Domyslnie, 4 przetaczniki DIP sg ustawione na "DOWN", jak pokazano na rysunku.

Pozycja ,,GORA”

Pozycja ,,DOL”

Przelgcznik 1 Przelacznik 2 Przelacznik 3 Przelgcznik 4

Klucze elektroniczne Pistolet Kontrola NC
POZYCJA Czytnik kluczy Czujnik podniesienia Kontrola dostepu Nie podtaczone
,,GORA” elektronicznych wylaczony pistoletu wylaczony wylaczona
POZYCJA Czytnik kluczy Czujnik podniesienia Kontrola dostepu Nie podiaczone
,,DOL” elektronicznych wlaczony pistoletu wigczony wlaczona

Procedura wyboru ustawien:

przy wytaczonym urzadzeniu nalezy ustawic przetaczniki DIP zgodnie z zadana konfiguracja,
jednoczesnie nacisng¢ klawisze Start i Stop,
wlaczy¢ urzadzenie,
dioda LED przycisku (3) dioda LED wiacza si¢ przez 1 sekundg, aby zapisa¢ ustawienia,
zwolni¢ klawisze Start 1 Stop.

Najbardziej znaczace kombinacje stanéw przelacznikéw DIP i odpowiednia oczekiwana procedura

obsthugi.
Pozycja "GORA" odpowiada zaciemnionemu polu, pozycja "DOL" — biatemu. Puste pole oznacza
,,dowolnie”.
ROZPOCZECIE ZAKONCZENIE
PRZELACZNIKDIP 83 | 5oepAcIl WYDAWANIA OPERACJI WYDAWANIA
w g g ® & N
Z = i ~ = E o 5 o >
WO | F 9 2 S 2 28 _ 2 o 2 55
NZ | 4 o S > ° 2 >E 832 ¥ 8% | @F
08 o) x N N N% N E-;i—’ '3 g o W <=3
oF = = o 3 o2 s < >3 L e E.EE S S
e 0 b E= g .2 qN)I— S o2 N 2 - §,-—
Y4 ¥ T @) N g = LW S N 2 o = 2 &5
i X 2 Q, & N g N I 5 =R
=~ G = S N N ©
L N N a
DOL | DOL | DOL TAK TAK NIE TAK TAK TAK TAK
GORA | DOL | DOL NIE TAK NIE TAK TAK TAK TAK
DOL | GORA | DOL TAK NIE NIE NIE TAK TAK TAK
GORA | GORA | DOL NIE NIE TAK NIE TAK TAK TAK
DOL | GORA NIE TAK NIE TAK NIE NIE NIE
WYLACZENIE POMPY TYLKO
GORA | GORA P%'\A/'EQCZZA(\)’Y\%E PO AKTYWACJI PRZYCISKU
BEZPIECZENSTWA
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13.3. Klucze elektroniczne
PRZYPISANIE KLUCZA MENADZERA

Menedzer zaktadu bedzie dysponowat kluczem elektronicznym (czerwonym), O umozliwi mu wejscie
w procedure konfiguracji, w ktorej przechowywane lub usuwane sg klucze uzytkownika (zotte), ktore
umozliwiaja dozowanie.

Aby powiaza¢ klucz menedzera (RED) z jednostka sterujaca, nalezy wykonac nastepujaca procedure krok
po kroku:

Wytaczy¢ zespdt sterowania. Aby to zrobi¢, mozna uzy¢ przycisku bezpieczenstwa.

Nacisng¢ przycisk Start (1) i przytrzymac go.

Wiaczy¢ jednostke sterujgca przytrzymujgc nacisnigty przycisk Start.

Zwolni¢ przycisk Start (1), gdy dioda zacznie miga¢ il Il I N

Przytozy¢ czerwony klucz.

Dioda LED (klucz) swieci sic NN przez 2 sekundy, wskazujac, ze klucz zostat pomyslnie
zapamigtany, zanim si¢ wylaczy

RGN

PRZYPISANIE / USUWANIE KLUCZA UZYTKOWNIKA

Menedzer moze podja¢ decyzje, ze w celu uruchomienia wydawania, uzytkownicy muszg posiada¢
elektroniczny klucz. W tym celu musi odpowiednio ustawi¢ przetagcznik DIP S3, a nastepnie przechowywaé
klucze uzytkownika, ktore zamierza udostepnia¢ uzytkownikom na stacji paliw.

Aby powigza¢ lub usungé klucz uzytkownika (z6tty) z jednostka sterujaca, nalezy wykonaé nastepujaca
procedure krok po kroku:

1. Wiaczy¢ jednostke sterujaca.

2. Przytozy¢ czerwony klucz menedzera (musi by¢ juz przypisany).

3. Dioda LED (klucz) zacznie miga¢ il Il lIl W wskazujac, Ze jednostka sterujgca jest gotowa
przypisa¢ jeden lub wigcej kluczy uzytkownika.

4. Jesli chcemy doda¢ klucz uzytkownika do pamigci jednostki sterujacej, nalezy nacisna¢ START (1).

Z drugiej strony, jesli chcemy usuna¢ klucz uzytkownika z pamigci jednostki sterujgcej, nalezy

nacisnag¢ przycisk STOP (0). Spowoduje to otwarcie sesji roboczej, ktora bedzie wykonywata

te samg operacje przechowywania lub usuwania wszystkich zastosowanych kluczy.

Przytozy¢ klucz uzytkownika.

6. Jesli odczyt =zakonczy si¢ pomyslnie, dioda LED przycisku bedzie $wiecié przez
2 sekundy . wskazujac, ze uzyty klucz uzytkownika zostat zapisany lub usunigty. Potem
bedzie miga¢ ponownic il Il IEN WM. W oczekiwaniu na inne klucze.

7. Jesli odczyt nie powiedzie sie, dioda LED bedzie migaé szybciej przez okoto 2 sekundy 1 Il H B,

wznawiajgc poczatkowe miganic il Il I Bl W takim przypadku konieczne bedzie ponowne

zastosowanie klucza uzytkownika.

Jesli mamy wiecej kluczy uzytkownika, wznowié¢ procedure z kroku 6.

9. Jesli nie ma juz wiecej kluczy uzytkownika, nalezy nacisng¢ czerwony przycisk menedzera,
aby zakonczy¢ sesje¢ natychmiast lub poczeka¢ 1 minutg, aby automatycznie powrdci¢ do trybu
gotowosci. Dioda LED (klucz) wytaczy si¢

o

o

Przypisywanie lub usuwanie odbywa si¢ kolejno jeden Klucz po drugim w okreslonym momencie,
w ktorym ma by¢ zastosowany klucz, a nie na koncu sesji. W takim przypadku, W razie naglej utraty
zasilania utracona zostanie tylko operacja zapisywania lub usuwania klucza, ktéra byla
przeprowadzana w danym momencie (poprzednie klucze zostang zapisane).
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14, NORMALNA PRACA

Przetacznik S3 ma cztery wspolne ustawienia konfiguracji.

Sekwencja operacji, ktora uzytkownik musi wykona¢ w celu rozpoczecia dozowania, zalezy od konfiguracji
systemu ustawionej przez menedzera. Najczgsciej konfigurowane ustawienia systemu mozna zredukowaé
do 4. Oto lista ponizej:

Zdarzenia opisane ponizej odnosza si¢ do optymalnych warunkéw stosowania, przy braku alarmu niskiego
poziomu. W przypadku, gdy wystepuje alarm o niskim poziomie, dozowanie zostanie natychmiast
przerwane. Dalsze dozowanie nie bedzie dozwolone, chyba ze zostanie wymuszone. Procedura ta jest
opisana w dalszej czgsci.

PROCEDURY
Przypadek 1.

Obecny klucz elektroniczny
Obecny czujnik podniesienia pistoletu

1. Operator przyktada swoj klucz, aby system rozpoznat go i umozliwit mu dozowanie. Po autoryzacji
zielona dioda LED klucza zaswieci si¢ stale .

2. Operator podnosi pistolet, co umozliwi pompowanie. Jesli po uplywie jednej minuty operator
nie podnosi pistoletu, zielona dioda klucza wylacza sie i nie mozna juz wlaczy¢ pompy.

3. Dioda LED (Klucz) wytaczy sie
4. Nastegpuje tankowanie.
5. Pompa wylaczy si¢ z powodu jednego z nastepujacych zdarzen:
a. operator odwiesza pistolet,
b. operator naciska przycisk STOP (0),
c. maksymalny ustawiony czas uptynat (TIMER).
Przypadek 2.

Obecny klucz elektroniczny
Brak czujnika podniesienia pistoletu

1. Operator stosuje swoj klucz osobisty, aby system rozpoznat go i pompa wiaczyta si¢. Dioda LED
klucza bedzie miga¢ bardzo krétko .
Operator podnosi pistolet.
Nastepuje tankowanie.
4. Pompa wylaczy si¢ z powodu jednego z nastepujacych zdarzen:
a. operator naciska przycisk STOP (0),
b. maksymalny ustawiony czas uptynat (TIMER).

wn

Przypadek 3.

Brak klucza elektronicznego
Brak czujnika podniesienia pistoletu

Operator podnosi pistolet.

Operator naciska przycisk START (1).

Nastepuje tankowanie.

Pompa wylaczy si¢ z powodu jednego z nastgpujacych zdarzen:
a. operator naciska przycisk STOP (0),
b. maksymalny ustawiony czas uptynat (TIMER).

el A
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Przypadek 4.

Brak kontroli elektronicznej
Obecny czujnik podniesienia pistoletu

1. Operator podnosi pistolet i pompa zaczyna pompowac.

2. Nastepuje tankowanie.

3. Pompa wylaczy si¢ z powodu jednego z nastepujacych zdarzen:
a. operator odwiesza pistolet.

15. WYMUSZONE TANKOWANIE

DOTYCZY TANKOWANIA PRZY AKTYWNYM ALARMMIE NISKIEGO POZIOMU

NOTA O Gdy jednostka sterujaca wykryje alarm niskiego poziomu, dalsze
P\ dozowanie nie bedzie dozwolone, chyba ze zostanie wymuszone. W takim
4 przypadku nalezy postepowa¢ zgodnie z ponizsza procedura.
PROCEDURA:

Nacisng¢ przycisk START 1 przytrzymaé przez 5 sekund. Dioda LED (klucz) zacznie migad
w okreslony sposob M H H H B BB Spowoduje to zalgczenie pompy tylko dla jednej
operacji tankowania. Powyzsze czynnosci zwigzane z operacja wymuszonego dozowania zaleza
od konfiguracji systemu (patrz poprzedni akapit).

16. PRZYWRACANIE USTAWIEN FABRYCZNYCH

UWAGA Ta procedura nie moze by¢ cofnieta i stuzy do przywrdcenia ustawien
i'i sterownika do stanu, w ktérym opuscila fabryke. Wszystkie informacje
zwigzane z przypisanymi kluczami uzytkownika lub menedzera zostana

usuniete.

PROCEDURA:

Wylaczy¢ zesp6t sterowania. Aby to zrobi¢, mozna uzy¢ przycisku bezpieczenstwa.

Nacisng¢ przycisk Stop (0) i przytrzymac.

Wilaczy¢ jednostke sterujacg przytrzymujac przycisk Stop (0)

Zwolni¢ przycisk Stop (0), gdy dioda zacznie miga¢ |||} N T

Nacisna¢ 10 razy przycisk Stop (0).

Jesli przycisk Stop (0) zostat wcisniety 10 razy w ciggu 20 sekund, ustawienia zapisane w pami¢ci
sterownika zostang trwale usuni¢te. W przeciwnym razie jednostka sterujgca powrdci do stanu
oczekiwania, w zaleznosci od ustawienia przetacznika S3.

I

UWAGA Jesli wystepuje czujnik podniesienia pistoletu, logika operacyjna
& systemu wymaga, aby podczas wlaczania pistolet zostal odwieszony (styk
normalnie otwarty). Dzieje si¢ tak dlatego, ze po uruchomieniu system

przeprowadza autotest dla urzadzen peryferyjnych.
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17,

Zalozenie

Utylizacja opakowani

Utylizacja czesci
metalowych
Utylizacja komponentéow

elektrycznych
i elektronicznych

;4

Informacje dot. Srodowiska
dla odbiorcow rezydentow
Unii Europejskiej
Utylizacja pozostalych
czesci

18.

ROZBIORKA I UTYLIZACJA ODPADOW

W przypadku rozbiodrki uktadu, elementy z ktorych jest on zlozony winny by¢
przekazane firmom wyspecjalizowanym w likwidacji i recyklingu odpadow
przemystowych, a W szczegdlnosci:

Opakowanie wykonane jest z kartonu biodegradacyjnego, ktory moze byé
dostarczony do przedsigbiorstw odzysku celulozy.

Czesci metalowe, zarowno lakierowane jak i z Inox'u sg zwykle utylizowane przez
przedsigbiorstwa wyspecjalizowane w ztomowaniu metali.

Obowigzkowo winny by¢ zutylizowane przez przedsigbiorstwa, zgodnie
z wytycznymi  dyrektywy 2002/96/EC wyspecjalizowane w likwidowaniu
komponentéw elektronicznych (patrz tekst dyrektywy ponize;j).

Dyrektywa Europejska 2002/96/EC wymaga, aby urzadzenia oznaczone takim
symbolem, na wyrobie lub opakowaniu, nie byly likwidowane razem z odpadami
miejskimi nie zréznicowanymi. Symbol ten oznacza, iz taki wyrdb nie powinien by¢
utylizowany razem z normalnymi odpadami gospodarstw domowych. Wtasciciel
jest zobowiazany zlikwidowaé zardwno takie wyroby jak i inng aparaturg
elektryczna, elektroniczng poprzez odpowiednie odnos$ne stuzby utylizacyjne
wskazane przez rzad lub lokalne jednostki administracyjne.

Pozostate czesci konstrukcyjne wyrobu, jak: rury, uszczelki, cze$ci gumowe, czesci
z tworzyw sztucznych i orurowanie, nalezy przekazaé¢ firmom wyspecjalizowanym

w likwidacji odpadéw przemystowych

PROBLEMY I ROZWIAZANIA

PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

NAPRAWA

Dioda POWER nie $§wieci

Urzadzenie nie jest
prawidlowo zasilane

Sprawdzi¢ zasilanie glowne

Nieprawidlowe potaczenia
elektryczne

Sprawdzi¢ potaczenia elektryczne

Pompa nie startuje

Nieprawidlowe polaczenia
elektryczne

Wylaczy¢ zasilanie i sprawdzi¢ potaczenia

Ustawienia przetacznikow
DIP niezgodne z
przewidywanymi funkcjami

Sprawdzi¢ przetacznik DIP

Przepalony bezpiecznik
silnika

Sprawdzi¢ stan drugiego bezpiecznika silnika
na ptycie elektronicznej

Silnik uruchamia si¢ przed
podniesieniem pistoletu,
nawet jesli przelgcznik DIP
zostat prawidlowo
skonfigurowany

Po pierwszym wiaczeniu,
podniesiono pistolet i
zamknieto styk czujnika
UWAGA: Jeéli zostat
ustawiony czujnik
podniesienia pistoletu, nalezy
odwiesi¢ pistolet

Wylaczy¢ zasilanie, umiesci¢ pistolet z powrotem
w swoim miejscu i przywrécic zasilanie.

Na plycie wystepuje awaria
lub nigdy nie wtacza si¢, gdy
silnik jest wiaczony

Niski poziom zbiornika

Sprawdz stan poziomu i funkcjonalnos$¢ czujnika.

Wiaczony czujnik poziomu

Sprawdz, czy wszystkie potaczenia elektryczne
potaczone z urzadzeniami sg prawidlowe.

Niewlasciwa konfiguracja
oprogramowania

Sprawdz wszystkie konfiguracje oprogramowania
urzadzenia.
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Problemy z ptyta
elektroniczng

Jesli wszystko jest prawidlowo, ale urzadzenie
pracuje nieprawidtowo i dozowanie jest mozliwe
tylko za po$rednictwem czujnika pistoletu,
przestawi¢ przelacznik DIP 3 (ptyta), aby obejsé¢
wszystkie  elektryczne  elementy  sterujace,
z wyjatkiem styku czujnika pistoletu. Dziataé
W nastepujacy sposob:
e  0dcig¢ zasilanie glowne,
e otworzy¢ pokrywe, odkrecajac  Sruby
W celu uzyskania dostepu do przetacznika,
e ustawi¢ przetacznik DIP S3 na "Kontrola
wylaczona" zgodnie z tabelg w paragrafie
,Konfiguracja”

TARNAWA

ul. Warszawska 97 05-090 Raszyn- Jaworowa

tel./fax 22 720 52 57

e-mail: info@dystrybutorypaliw.pl
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